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Origini della commedia nell’Europa del Cinquecento, Atti del
XVII Convegno, Centro studi sul teatro medioevale e rinascimentale,
Roma 30. 9. - 3. 10. 93, Losanna 29 - 30. 10. 93, a cura di M. CHIABO
— F. DocLI1O, Roma, 1994.

En collaboration avec I’université romaine «La Sapienza», la sec-
tion d’italien a organisé un congres, en deux parties, sur les «Origines
de la comédie dans I’Europe du XVI° si¢cle». La premiere partie s’est
tenue 2 Rome du 30 septembre au 4 octobre 1993. Dorigny a accueilli
la deuxieme partie du 29 au 30 octobre. Pour la premiére fois de son
histoire, le «Centre d’Etudes sur le Théatre du moyen age et de la
Renaissance» (Centro studi sul teatro medioevale e rinascimentale)
est sorti des frontieres italiennes a 1’occasion de son XVII¢ congres
annuel. Reconstruire 1’histoire du spectacle européen du haut moyen
age a I’age baroque n’est pas une mince affaire. C’est a cette tache
que s’est attelé le Centro studi romain. La production comique, sou-
mise plus que d’autres aux fluctuations des gotits et des comporte-
ments sociaux a été laissée dans I’ombre au profit de la production
religieuse, tragique et pastorale. La comédie élégiaque du XIII° siecle,
la tradition populaire, les farces et le spectacle de carnaval ont séduit
davantage les érudits en un premier temps. Mais il fallait tot ou tard
se mesurer avec la tradition gréco-latine comique renaissante, mesu-
rer les jeux de variations sur des themes communs d’inspiration sati-
rique et vérifier comment ceux-ci réussissaient a vivre dans des
espaces scéniques, incarnés dans une tradition de métiers du théatre.

Le Fonds national de la recherche scientifique, I’Académie des
sciences morales et sociales, la Faculté des Lettres, ont apporté leur
contribution financiére a la partie lausannoise. Nos amis romains ont
donné une projection vidéo du spectacle commandé pour la circons-
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tance : une mise en scéne du Negromante (le Magicien), comédie de
1’ Arioste des débuts du XVI¢siecle. Il est de tradition, année apres
année, qu’un spectacle soit monté en concomitance avec la tenue du
congres, en harmonie avec le theme de ce dernier. C’est Renato
Giordano, metteur en scene, qui est venu présenter a Lausanne le tra-
vail de la troupe Beat 72.

Le volume des actes décrit I’invention de la comédie européenne
partant de la révolution qu’opéra Ludovico Ariosto (1474-1533). L’au-
teur du Roland furieux est aussi ’initiateur du spectacle moderne, de la
comédie en prose et en vers. Le siecle, peu a peu, préférera la prose
(A. C. FIORATO, La comédie renaissante du vers a la prose : I’exemple
de Mantoue).

La collection des dix-huit relations n’est pas une simple juxtaposi-
tion d’exposés. Elle reflete le souci des participants au congres de dé-
finir un processus fondateur et d’examiner son rayonnement, par
exemple en Espagne ou en Angleterre (M.V. DIAGO, Una adaptacin
des dix-huit 11 Negromante de Ariosto : La comedia llamada Carmelia
de Joan Timoneda; L.. SALINGAR, New Beginnings in the Comedy of
Shakespeare’s Time). Le point de jaillissement est d’abord une comé-
die de I’ Arioste, La Cassaria, en prose — 1508, remaniée en vers en
1520 — (L. BOTTONI, Due commedie per la fondazione del genere :
La Cassaria e i Suppositi). Ceci précede un autre moment embléma-
tique de la nouvelle direction prise par 1’art du spectacle comique,
avec Il Negromante de 1’ Arioste, 1528 (G. ULYSSE, Lettura dramma-
turgica del Negromante dell’Ariosto).

La contribution lausannoise joue a deux niveaux : offrir des condi-
tions favorables pour les rencontres, les exposés d’ici et d’ailleurs, les
confrontations (le professeur Stiduble est membre du conseil scienti-
fique du Centro studi); et aussi présenter les résultats d’une recherche
pratiquée dans le cadre d’une participation d’étudiants a un séminaire
(R. BARBONE — A. STAUBLE, Proposte per una tipologia dei perso-
naggi femminili nella commedia rinascimentale. Una ricerca semina-
riale all’Universita di Losanna). Or, la vocation divulgatrice du
Centro studi est précisément d’atteindre les étudiants et les lycéens —
selon la volonté explicite de son directeur, le professeur F. Doglio,
responsable par ailleurs de la partie romaine du congrés — afin de
restituer a la conscience moderne fracturée les fondements du dia-
logue théatral et de 1’espace scénique. Conventions sociales et litté-
raire s’y inscrivent dans un espace, un temps et un rituel qui ne
connait pas de solution de continuité.

Aux différentes contributions s’ajoute une importante section bi-
bliographique, analytique (L. DENAROSI, Bibliografia italiana;
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L. ZaMPOLLI, Bibliografia straniera). Y sont répertoriés, avec com-
mentaires, les anthologies, les textes donnés en éditions critiques ou
grand public, les études générales, les monographies et un certain
nombre d’articles parus en revue, de F. De Sanctis a nos jours, avec
une répartition ordonnée selon les centres d’activité (les différentes
cours de la plaine du Po, Urbino, Florence, Sienne, Venise). Cette
précieuse documentation est donc centrée sur 1’espace italien, mais
avec des ouvertures sur les théatres de France, d’Espagne et
d’ Angleterre. Cette perspective explique que 1’on trouve aussi dans
le volume des études relevant de I’exportation du théatre italien (B.
Perregaux, Les comédiens italiens et 1’art du théatre en France sous
I’ancien régime) ou se consacrant a I’étude d’un type de personnage,
pas exclusivement italien, tel que le naif roublard, alter ego
d’ Arlequin (A. TRIPET, Le badin de la farce. Un type littéraire).

D’autres examens sur les fondements classiques et sur la compo-
sante sécnique et architecturale enrichissent ce panorama (G. MONACO,
Precedenti classici nella commedia europea del Cinquecento; A.
BRUSCHI, Scene prospettiche urbane nel Cinquecento : progettazione,
costruzione, caratteri. La scena per le Bacchidi del 1531).

Enfin, les pages jaunes, celles de la fin du volume, qui rappellent
les themes des congres, les relations présentées, les spectacles montés
— filmés ou enregistrés — depuis la fondation du Centro studi (1976),
complétent la moisson.

Armand FRANCILLON
Section d’italien
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